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WERKSTATT

B JULIA MANNHERZ!
Geistererscheinungen und ihre Zeugen

Geschichtenerzéahlen zwischen Positivismus
und Spiritismus im spaten Zarenreich

Am 27. Mirz 1891 verfasste Ljubov Tichonovna Obaleseva, Witwe eines Kollegienrats, einen

Brief an die spiritistische Zeitschrift Rebus, in dem sie von ihrer Vision eines Geistes berich- 81
tete. Wenige Monate spéter war in dem Journal zu lesen, wie die Autorin in der Schwarz-
meerstadt Odessa das Gespenst ihres Schwagers Nikolaj Nilovi¢ Zykov gesehen hatte:

»lch schlief [an diesem Abend] nicht und war véllig gesund. In dem Zimmer, in dem ich
mich befand, brannte eine Ollampe und eine Kerze auf dem Tischchen neben meinem
Bett, Auf dem Boden lag meine Bedienstete, [...] die meinen Schwager gut kannte. In
dem Zimmer gab es zwei Tiiren: eine fiibrte in den Salon und befand sich neben dem
Kopfende meines Betts, die andere fiihrte ins nichste Zimmer und war so gelegen, dass
ich von meinem Bett direkt auf sie blickte. [...] Als ich vollig zufiillig in Richtung der
mir gegeniiberliegenden Tiir schaute, sah ich, wie durch sie mein Schwager in Pantoffeln
und mit einem karierten Morgenmantel aus Flanellstoff langsam auf mich zutrat. (Den
Morgenmantel hatte ich an ihm nie gesehen, und wie sich spiiter herausstellen sollte, war
dieser erst eine Woche vor seinem Tod fiir ibhn geniht worden. In ihm ist er auch ver-
storben.) Mein Schwager ging auf den Sessel zu, stiitzte sich an dessen Lebne ab, machte
dabei einen groffen Schritt iiber die Beine des Dienstmidchens, und setzte sich langsam.
In diesem Moment schlug die Ubr, die im Zimmer hing, elf: Als ich mich versichert hatte,
dass ich klar meinen Schwager erblickte, wandte ich mich an die Bedienstete und fragte,
ohne seinen Namen zu nennen: »Klavdija, siehst du das?« Das Midchen, das vor Angst
zitterte, antwortete: »lch sehe Nikolaj Nilovié.« Nach diesen Worten stand mein Schwager
langsam auf, schritt zum zweiten Mal jiber Klavdijas ausgestreckte Beine, drehte sich um
und verschwand durch die Tiir zum Salon. [...] Ich sagte [meinem Mann] damals, dass
mein Schwager vermutlich in diesem Augenblick gestorben sei und gekommen war, sich
von mir zu verabschieden, da wir uns sebr nabe standen. Und in der Tat: eine Nachricht
aus Tver’ bestitigre, dass mein Schwager genan am 17. Januar 1861 um 11 Uhbr nachts
verstorben war.«*

Rebus figte Ljubov Tichonovnas Bericht eine Bestitigung ihrer Schwester Elizaveta bei, in
der die Witwe Nikolaj Nilovi¢s die Todeszeit ihres Mannes und das Aussehen des Morgen-
mantels bezeugte.

1 Ich méchte Tilman Bauer, Silke Jansen und der Redaktion von WerkstattGeschichte fiir ihre
Anregungen danken.

2 Ljubov Tichonovna Obale$eva, Russkie telepaticeskie sludai: Javlenie prismpertnogo prizraka,
in: Rebus 11 (1892) 18, S. 187-188. Diese wie alle folgenden Ubersetzungen wurden von der
Autorin [J. M.] angefertigt.




82

Zeugenberichte dieser Art waren in Zeitungen und Zeitschriften des spiten Zarenreichs
keine Seltenheit. Auch zwanzig Jahre nach der Publikation von Ljubov Tichonovnas Bericht
erschienen #hnliche Leserbriefe in Rebus. 1911 schrieb beispielsweise der Priester Aleksej
Dobrotin:

»Wiihrend der Abendmesse am 25. September 1903, am Vorabend des Tags von Johannes
dem Tiufer, sab ich in der Kirche des Dorfes Troickoe meinen Freund Michail Ivanovié
Vessel’ [...], der andiichtig vor der Ikone des Johannes stand [.. ], dabei war er bereits am
24. September gestorben. Herr Vessel’, von Beruf Versicherungsmakler, war oft bei mir zu
Besuch in Troickoe, aber ich wusste nichts von seinem Tod und hielt ibn fiir lebendig, erst
am nichsten Tag erfubr ich von Bauern, dass er aufdem Gut seiner Mutter gestorben war,
mehr als 40 Verst (37 km) von uns entfernt. Wie diese Erscheinung zu evkliren ist, weif§
ich nicht, aber sie ist ein wabrer Fakt. Die Abendmesse findet tiglich statt und ich fiiblte
mich wie immer. Ich bestiitige die Wahrheit dieses Berichts durch meine Unterschrift.
Aleksej Stepanovié Dobrotin, Priester des Dorfes Troickoe, Gouvernement NiZnyj Nov-
gorod, Vasil'surskij Bezirk.<

Das Interesse an Phantomen war im spiten 19. und friihen 20. Jahrhundert kein spezifisch
russisches Phinomen. 1848 wurde im Staat New York von einem spektakuldren Kontakt
mit Verstorbenen berichtet, der als Ursprung des modernen Spiritismus gilt. Daraufhin
brach in den USA eine regelrechte Euphorie der Geisterkommunikation aus, die bald auch
den europiischen Kontinent erreichte.” Spiritisten vertraten die Ansicht, der Tod bedeute
nicht das Ende menschlicher Existenz, und fanden den Beweis dafiir in ihren Gesprichen
mit den Verstorbenen. Die geliufigste Methode, mit Geistern in Kontakt zu treten, war
das Abhalten von Séancen. Dafiir versammelten sich Minner und Frauen in verdunkelten
Zimmern, hielten sich an den Hiinden und warteten, bis Klopfzeichen dic Anwesenheit
cines Geistes ankiindigten, Nachrichten {ibermittelt wurden, Gegenstinde durch die Luft
schwebten oder Phantome als transparente Figuren erschienen (Fig. 1). Die personlichen
Erfahrungen mit dem Ubernatiirlichen iiberzeugten viele Séanceteilnehmer von der realen
Existenz von Geistern.’

3 Aleksej Stepanovi¢ Dobrotin, Javlenie umer$ego, in: Rebus 30 (1911) 36, S. 9.

4 Zum Spiritismus in Nordamerika und Europa vgl. z.B. Logie Barrow, Independent Spirits:
Spiritualism and English Plebeians, 18501910, London 1986; Emma Hardinge Britten, Nine-
teenth Century Miracles: or Spirits and Their Work in Every Country of the Earth: A Complete
Historical Compendium of the Great Movement Known as »Modern Spiritualisme, London
1884; Bret E. Carroll, Spiritualism in Antebellum America, Bloomington 1997; R. Laurence
Moore, In Search of White Crows: Spiritualism, Parapsychology, and American Culture, New
York 1977; Janet Oppenheim, The Other World: Spiritualism and Psychical Research in Eng-
land, 1850-1914, Cambridge 1985; Alex Owen, The Darkened Room: Women, Power, and
Spiritualism in Late Nineteenth Century England, London 1989; Diethard Sawicki, Leben mit
den Toten: Geisterglauben und die Entstehung des Spiritismus in Deutschland 1770-1900,
Paderborn 2002; Corinna Treitel, A Science for the Soul: Occultism and the Genesis of the
German Modern, Baltimore and London 2004; Julia Mannherz, Popular Occultism in Late
Imperial Russia, Dissertation, University of Cambridge 2005.

5 Vgl z.B. N.P. Vagner, Pismo k redaktoru po povodu spiritizma, in: Vestnik Evropy, April
(1875), S. 855-875.
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Fotographie einer Séanceerscheinung (A. Aksakov, Animismus, 1890).

Im russischen Reich gewann der Spiritismus in den 1870ern eine breite Anhingerschaft.
1875 hatten sich cinige prominente Naturwissenschaftler zu ihm bekannt und dadurch eine
hitzige Diskussion iiber Geistererscheinungen ausgelést. Die Hochzeit des russischen Spi-
ritismus fiel in die 1890er und in die ersten Jahre des zwanzigsten Jahrhunderts. Nach der
Revolution von 1905 nahm seine Popularitit langsam ab und mit der Oktoberrevolution, im
Zuge derer die BolSeviki jede Art von »Aberglauben« als biirgerliches Uberbleibsel deklarier-
ten, verschwand auch der Spiritismus aus dem &ffentlichen Raum.

Einigen zeitgendssischen und vielen spiteren Kommentatoren hat die Popularitit des
Spiritismus im spéten 19. und frithen 20. Jahrhundert nicht wenig Kopfzerbrechen bereitet.
Fiir sowjetische Kommentatoren stand fest, dass es sich bei Geisterbeschwirungen um eine
Spinnerei der dekadenten und sozial verantwortungslosen Bourgeoisie gehandelt haben
musste, die ihre Unfihigkeit, sich gesellschaftlich zu engagieren zeigte.® Westeuropiische
und amerikanische Historiker verweisen hingegen auf den internationalen Charakter des
Spiritismus und betonen, dass das russische Reich Teil einer gesamteuropiischen und trans-
atlantischen Bewegung war. Diese griff in den einzelnen Lindern spezifische Probleme auf,
war jedoch nirgendwo ohne den Konflikt zwischen Moderne und Tradition zu verstehen.”

6 Leo Trockij, Literatur und Revolution, Berlin 1968, S. 197; G. Plechanov, O tak nazyvaemych
religioznych iskanijach v Rossii. So&inenija, Moskau 1925, Bd. 17, S. 291. Diese Interpretation
tibersieht jedoch, dass auch viele »einfache Russen« Spiritisten waren.

7 Alex Owen sicht im britischen Spiritismus beispielsweise eine Verhandlung von Gender-Normen
und Macht, Logie Barrow eine Orientierungshilfe in einer Zeit, in der keine Gewissheit mehr
zu herrschen scheint und ein Mittel im Kampf der unteren Klassen gegen die etablierte Kirche,




Die Mode, Geister herbeizurufen, wurde im Zarenreich des spiten 19. und frithen 20.
Jahrhunderts von regelmifigen Nachrichten iiber spontane Geistererscheinungen begleitet,
wie etwa von den Berichten Ljubov Tichonovnas oder Aleksej Dobrotins.® In diesem Auf-
satz sollen angebliche Tatsachenberichte iiber Geistererscheinungen im Zentrum des Inte-
resses stehen. Gespenstererzihlungen, wie die eingangs zitierten, besitzen einen fiktionalen
Charakter. Er ist »fiktionals, jedoch nicht im Sinne von »falsch« oder »vorgetiuschte, son-
dern in der urspriinglichen Bedeutung von fingere, nimlich »formen« und »gestalten« einer
Geschichte.” Roland Barthes und Hayden White haben darauf hingewiesen, dass Erzih-
lungen in allen Kulturen omniprisent sind und sich z.B. in Mirchen, Novellen, Bildern,
Glasmalerei, Filmen, Comics, Zeitungen, Gesprichen u.a. finden."” Letztendlich sind alle
Beschreibungen von Vorfillen und somit der Grofiteil historischer Quellen erzihlende Kon-
struktionen. In Erzihlungen werden kausale Zusammenhinge hergestellt, die nicht unmit-
telbar in den Ereignissen vorhanden sind." Erzihlungen verschiedenster Art bedingen also
das Bild, das sich Individuen und Gruppen von der Welt, die sie umgibt, von ihrer per-
sénlichen, regionalen oder nationalen Identitit machen.”

Berichte {iber Geistererscheinungen lassen keine Schliisse dariiber zu, was genau sich in
der fraglichen Nacht in Ljubov Tichomirovnas Schlafzimmer oder in Aleksej Dobrotins
Kirche zugetragen hat. Historiker kénnten Geisterberichte daher als blofle Erfindungen
oder schablonenhafte Geschichten abtun, die keinen Bezug zur Realitit haben. Aber Zeu-
genberichte dieser Art waren fiir einige Zeitgenossen glaubwiirdige Texte oder beschrieben
zumindest etwas Mogliches. Daher sind sie auch ein Jahrhundert nach ihrer Publikation
interessante Quellen, die eine Reihe von Fragen aufwerfen: Was machte einen guten Geis-
terbericht aus? Welches Verhiltnis von Wirklichkeit und Geistern wird in diesen Texten
entworfen? Welche Rolle spielt die Erzahlstruktur in diesem Zusammenhang? Wie stehen
diese Berichte zu den Naturwissenschaften und zur Moderne? Welche gesellschaftlichen
Entwicklungen spiegeln sich in diesen Berichten?

Alex Owen, The Darkened Room; Logie Barrow, Independent Spirits. Zur internationalen Ver-
flechtung des russischen Spiritismus vgl. Julia Mannharz, Popular Occultism, S. 36—44.

8 In ghnlichen Tatsachenberichten aus West- und Mitteleuropa erschienen Verstorbene als
graue, transparente Figuren in englischen Herrenhdusern oder bewegten mit unsichtbaren
Hinden Gegenstinde in Schlesien. W.F. Barrett/A. P. Percival Keep/C. C. Massey/Hensleigh
Wedgwood/Frank Podmore, First Report of the Commitee on Haunted Houses, in: Procee-
dings of the Society for Psychical Research I (1883) II, S. 101-115; Kurze Notizen: Eine Spuk-
geschichte, in: Psychische Studien II (1875) 4, S. 189.

9  Mit dieser Definition schlieffe ich mich Natalie Zemon Davis an. Natalie Zemon Davis, Der
Kopf in der Schlinge. Gnadengesuche und ihre Erzihler, Frankfurta. M. 1991, S. 16.

10 Roland Barthes, Das semiologische Abenteuer, Frankfurt a. M. 2002, S. 102; Hayden White,
The Value of Narrativity in the Representation of Reality, in: The Content of the Form: Narra-
tive Discourse and Historical Representation, Baltimore/London 1987, S. 1-25.

11 Ebd, S. 24-25.

12 Dazuvgl. ebd; Bernd Ulmer, Konversionserzihlungen als rekonstruktive Gattung, Erzihlerische
Mittel und Strategien bei der Rekonstruktion eines Bekehrungserlebnisses, in: Zeitschrift fiir
Soziologie 17 (1988) 1, S. 19-33; Susan K. Morrissey, Heralds of Revolution: Russian Students
and the Mythologies of Radicalism, Oxford/New York 1998.
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Uhren, Telegramme und andere »Fakten«: Uberzeugende Rhetorik

Alle hier behandelten Berichte {iber Geistererscheinungen sind publizierte Texte, erschienen
in spiritistischen Journalen wie Rebus oder in Massenblittern des spiten 19. und friithen
20. Jahthunderts, beispielsweise in der Zeitung Peterburgskii listok (Das Petersburger Blirt-
chen). Das heifit, dass diese Berichte — viele von ihnen Leserbriefe — ein Verfahren durchlie-
fen, wihrend dessen ihre erzihlerischen Qualititen bewertet und als fiir den Druck geeignet
befunden wurden. Unterhaltungswert und Glaubwiirdigkeit waren wichtige Kriterien fiir
diese Beurteilung. Im Besonderen trifft dies auf Berichte aus der spiritistischen Zeitschrift
Rebus zu, die sich zum Ziel gesetzt hatte, die Offentlichkeit von der Realitiit spiritistischer
Phinomene zu iiberzeugen. Die in Rebus abgedruckten Erfahrungsberichte tiber Geist-
erscheinungen erlauben folglich Riickschliisse dariiber, welche Berichte als besonders iiber-
zeugend erachtet wurden.”

Geistererzihlungen richteten sich an eine breite Leserschaft, die sich nach der Bauern-
befreiung von 1861 im Zarenreich gebildet hatte. Reisende Verkiufer brachten Texte in die
entlegenen Winkel des Imperiums; am bedeutendsten war die Lesekultur in den Stidten
und dort vor allem in den beiden Hauptstidten Moskau und St. Petersburg, Die Zeitun-
gen und Zeitschriften, in denen Geisterberichte erschienen, die Papierqualitit, der Preis
und die Sprache solcher Geschichten legen nahe, dass dieses Thema eine breite Leserschaft
faszinierte.”

Das erste, was ein Leser von einem Geisterbericht wahrnahm, war dessen Titel. Berichte
von Geistererscheinungen waren im spiten Zarenreich meist mit Ausdriicken iiberschrie-
ben, die die Realitit des Erzihlten untermauern sollten, gleichzeitig aber ein spannendes,
méglicherweise gruseliges Geschehen versprachen. Titel von Geistererzihlungen unterstri-
chen die Wirklichkeit des Berichteten hiufig durch Vokabeln wie »Fakt«, »Ereignis«, »Fall«
und »Tatsachen«.' Allerdings kam bereits in den Uberschriften ein ambivalentes Verhiltnis
zu den Naturwissenschaften zum Ausdruck, denn zu den aus den Naturwissenschaften

13 Zur vorrevolutiondren Massenpresse vgl. Louise McReynolds, The News under Russia’s Old
Regime: The Development of a Mass-Circulation Press, Princeton 1991.

14 Besonders deutlich wird dies an Berichten, die Rebus aus anderen Organen iibernahm und
erneut abdruckte: sie schienen der spiritistischen Sache vorziiglich zu dienen. Rebus bediente
sich w.a. bei Peserburgskij listok, von dem es z.B. folgende Artikel iiber Geistererscheinungen
kopierte: Dva fakta, in: Rebus 3 (1884) 22, S. 208; Fakrty prefnych let (iz Peterburgskogo listka),
in: Rebus 3 (1884) 25, S. 235; Fakty preZnych let, in: Rebus 3 (1884) 30, S. 282; Interesnye
fakty, in: Rebus 19 (1900) 28, S. 244; Vydajuiéiisja sluai, in: Rebus 20 (1901) 28, S. 334-335,
Aber auch aus anderen Zeitungen wurde abgeschrieben. Vgl. K svedeniju spiritov, in: Novosti
i birfevaja gazeta 38 (1893), S. 3. und K svedeniju spiritov, in: Rebus 12 (1893) 8, S. 88—89.
Leider wissen wir nicht, welche Berichte abgelehnt wurden. Meine Uberlegungen kénnen sich
deshalb nur auf gedruckte Tatsachenberichte stiitzen,

15 Literatur, die sich mit dem Ubernatiitlichen befasste, gab es sowohl auf billigem Papier, fiir
wenige Kopeken und in einer cinfachen Sprache verfasst, in der »schwierige« Begriffe wie »Orga-
nismus« erliutert wurden, als auch als teure, in Leder gebundene Biicher, deren Texte ein breites
Allgemeinwissen voraussetzten und teilweise oder vollstindig auf franzésisch verfasst waren.
Julia Mannherz, Popular Occultism, S. 44-51. Memoiren von Zeitgenossen sprechen ebenfalls
von einer allgemeinen Faszination mit Geistern. Velikij Knjaz' Aleksandr Michailovi¢, Vospo-
minanija: dve knigi v odnom tome, Moscow 1999; Feliks Knjaz' Jusupov, Memuary v dvuch
knigach: Do izgnanija, 1887-1919, V izgnanii, Moscow 2001.

16 Dva fakta; E. F. Baraba$, Zameéatel'nye fakty, in: Rebus 3 (1884) 26, S. 243—245; Mediumides-
kij fakt, in: Rebus 4 (1885) 29, S. 265; Tainstvennyj sluéai, in: Peterburgskaja gazeta 56 (1901);
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entlehnten Termini gesellten sich Attribute wie »eigentiimlich«, »bemerkenswert«, »geheim-
nisvoll« oder »mediumistisch«.” Besonders deutlich wird diese Spannung im Titel Ein rus-
sischer Fall telepathischer Halluzination: das Gespenst eines Sterbenden, dessen Vokabeln teils
aus der wissenschaftlichen und teils aus der okkulten »Fachsprache« tibernommen sind,
Dieses spannungsvolle Verhiltnis zwischen Transzendentem und Naturwissenschaftlichem
findet sich nicht nur in den Titeln, sondern auch in den Texten der meisten Berichte iiber
Geistererscheinungen.

Die Erzihlungen selbst folgen in der Regel einem festen Muster. In einer Einleitung
wird zuerst die Glaubwiirdigkeit der berichtenden Person hervorgehoben. So wird iiber
eine Zeugin von Geistererscheinungen gesagt, sie sei »cine gebildete und fortschrittliche
Frau, ganz und gar Realistin, die sich nur auf Experimente stiitzt, {iber Spiritisten und
Geister lacht und aufler dem irdischen Leben kein anderes gelten lisst«.'® Darauf folgt die
Beschreibung des letzten Treffens zwischen dem Zeugen und der Person, die spiter als Geist
erscheinen wird. Dabei ist der Freund bzw. Verwandte bei bester Gesundheit, sein Tod wird
also nicht erwartet. Schlieflich wird geschildert, wie der Zeuge eines Abends an einem
genau beschriebenen Ort einer Titigkeit nachgeht. Zufillig nimmt er die Zeit wahr, als ihn
ein ungewdhnliches Gefiihl beschleicht, er blickt auf und sicht den Geist seines Freundes
oder Verwandten vor sich. Kurze Zeit spiter bestitigt cin Schreiben den Tod der Person.
Unterschriften, Beglaubigungen weiterer Beteiligter oder Skizzen schlieflen die Geisterbe-
richte ab.

Wie in anderen erzihlerischen Genres finden sich nicht in jedem Text simtliche mégli-
chen Bausteine; das Grundgeriist (Vorstellung des Erzihlers, Verhiltnis zum Sterbenden,
Ort, Zeit, Erscheinung, Schreiben) ist jedoch in den meisten Berichten iiber spontane Geis-
tererscheinungen enthalten.” Wichtigste Aufgabe dieser Elemente ist es, Geistererscheinun-
gen mit Realititseffekten auszustatten. Diese werden in Geisterberichten nicht nur, wie wir
bereits geschen haben, durch die gesellschaftliche Respektabilitit ihrer Erzdhler und durch
angefithrte wissenschaftliche Begriffe erreicht, sondern auch durch ausfiihrliche Detail-
beschreibungen und exakte Maflangaben. Dazu gehéren unter anderem Entfernungsanga-
ben: Aleksej Dobrotin betont, sein Freund habe 40 Werst (ca. 37km) vom Dorf Troickoe
entfernt gelebt, als dem Priester der Geist des Freundes erschien. Ljubov Obaledeva ist in
der Schwarzmeerstadt Odessa, als ihr Schwager im nordrussischen Tver’ stirbt, V. M. Dani-
leyskij ist s60 Werst (ca. s20km) von seiner sterbenden Mutter entfernt und 6.000 Werst
(ca. 5.600km) trennen einen Vater im sibirischen Tomsk von seinem Sohn in St. Peters-
burg.” Auch die Riumlichkeiten, in denen Geister erscheinen, werden genau beschrieben.
So beginnt ein Bericht von 1891 mit folgender Schilderung:

V.F. Tilen, Russkie slu¢ai telepati¢eskich galljucinacii: Prismertayj prizrak, in: Rebus 10 (1891)
13, S. 111-112.

17 Das Wort »mediumistisch« wird in spiten 19. Jh. meist synonym zu »spiritistisch« verwendet.
Es verweist auf das Medium, eine sensible Person, die durch ihre Feinfiihligkeit den Kontake zu
Geistern erméglicht.

18 Dva fakta.

19 Zu Erzihlmustern vgl. Vladimir Propp, Morphologie des Mirchens, 0. O. 1972. Dic Berichte,
die diesem Muster nicht folgen, orientieren sich an anderen typischen Strukturen. Dic nach der
hier vorgestellten Scrukeur hiufigste findet sich in Berichten iiber die Geister von Ermordeten
oder Selbstmérdern, die in verwunschenen Hiusern erscheinen.

20  Aleksej Stepanovi¢ Dobrotin, Javlenie umerfego; Ljubov Tichonovna ObaleSeva, Russkie tele-
patideskie sluéai; V.M. Danilevskij, Telepati¢eskoe javlenie, in: Rebus 23 (1904) 23, S. 3-5;
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»An einem der ersten Abende im November 1890 lieff sich Tvan Nikollaevié] Abramov
(Izmailfovskij] Regiment, 11. Kompanie, 12. Division) linger als iiblich von der Lektiire
eines interessanten Buches fesseln. Das Zimmer, in dem er sich befand, war von mittlerer
Groffe mit zwei Fenstern, die in den Hof hinaus gingen, [das Zimmer war] durch einen
Vorhang geteilt, hinter welchem zu dieser Zeit Ifvan] Nfikolaevics] Familienmitglieder
schiiefen. Der Tisch, hinter dem er mit seinem Buch safs, stand beim Fenster, daraufwar
eine Lampe, die nicht nur den Teil des Zimmers hell erleuchtete, in dem sich der junge
Mann aufhielt, sondern auch den Raum hinter dem Vorhang, da genau vor ibhm eine
Aussparung im Vorhang war, durch welche die Tiir sichtbar wurde, die in den leeren
Flur hinaus fiihrte. Es war schon nach drei Ubr nachts, und in der Wohnung und im
ganzen Haus schliefen alle Bewohner tief; auf der StrafSe, die auch tagsiiber recht leer
war, herrschte jetzt eine umso grifSere Stille. Es versteht sich von selbst, dass die Wobnung
von innen abgeschlossen war.

Der vollstindige Name des Zeugen, die Nennung seines Postens, des Datums und der
Uhrzeit, sowie die ausfiihrliche Beschreibung der Raumlichkeiten erméglichen dem Leser,
sich eine lebendige Vorstellung vom Ort des Geschehens zu verschaffen und sich mit Ivan
Nikolaevi¢ zu identifizieren. Die familidren Arrangements, die beengten Wohnverhiltnisse
und das Lesevergniigen des Soldaten deckten sich sicherlich in vielen Fillen mit persénli-
chen Erfahrungen der Leser scines Geisterberichts und erzeugten so eine konkrete und in
ihrer Realitit unstrittige Vorstellung. In diesem Fall wird der Realititseffekt dadurch ver-
stirkt, dass dem Bericht eine genaue Skizze beigefiigt ist (Fig. 2), auf der die bedeutendsten
Merkmale des Grundrisses mit den lateinischen Buchstaben A~F markiert sind, ein wei-
terer Verweis auf die Wirklichkeit des Ereignisses, da im Russischen lateinische Buchstaben
wissenschaftlichen Variablen vorbehalten sind. Auch der schnérkellose Erzihlstil trigt zu
dem Eindruck bei, hier wiirden lakonisch unumstrittene Tatsachen berichtet.

Erst nach solchen Einleitungen werden Geister in die Geschichte eingefiithrt und umge-
hend mit den zuvor erwihnten Gegenstinden verkniipft. Der in sein Buch vertiefte Ivan
Nikolaevi¢ vernimmet zuerst laute Schlige gegen den Fensterrahmen, dann das Gerdusch des
zuriickgeschobenen Tirriegels. Kurz darauf wird die Zimmertiir gedffnet und das Gespenst
seines Vaters kommt auf ihn zu.*? In einem anderen Fall erscheint einem Witwer seine ver-
storbene Ehefrau mit einer Kerze in der Hand, die sie zeitweilig auf einer Kommode abstellt.
Am nichsten Morgen entdeckt der Mann an dieser Stelle Wachsspuren.” Die Verbindung
von materieller und jenseitiger Welt lisst Phantome Anteil an der unbestreitbaren Existenz
von Fenstern, Ttiren und Mébeln haben.

Ein weiterer Anhaltspunkt fiir die Wirklichkeit dieser Erscheinungen ist der angeblich
unerwartete Tod der Erschienenen. G., eine junge Moskauerin, beschreibt 1901, wie sie den
Geist ihres Freundes Dr. Nikolaj Ivanovi¢ L-ov in ihrem Zimmer erblickte. Thre Darstel-

Javlenie umersego.

21 E.F. Baraba$, Russkie sludai galljucinacii zdorovych ljudej: Javlenie posmertnogo prizraka, in:
Rebus 10 (1891) 20, S. 171.

22 Ebd.

23 E. Baraba, Javlenie prizraka, in: Rebus 6 (1887) 20, S. 210. In anderen Fillen bewegen Geister
Gegenstinde oder betitigen die Klingel. N. A-va, Tainstvennye javlenija v derevne i v Moskve,
in: Rebus 9 (1890) 15, S. 131-133; E. F. Baraba$, Javlenie prizraka umer¥ej, in: Rebus 15 (1896)
2,8.17-18.
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lung ist mit der Behauptung, vom Tod des Erschienenen nichts gewusst zu haben, typisch
fiir Geisterberichte:

»—Ach! Nikolaj Tvanovié, wann sind Sie angekommen? [ruft G.] Ich habe Sie gar nichr
kommen héren! Ich strecke die Hand aus und gebe auf ibn zu, er aber answortet nicht.
Ich gehe noch einen Schritt und plétzlich kann ich den Doktor nicht mebr sehen.<**

Am nichsten Morgen erfihrt G. vom Tod ihres Freundes. Wie sie glaubte auch der Priester
Aleksej Dobrotin 1903, er sihe vor einer Ikone seinen lebendigen Freund.”

Die Kleidung der Geister spielt, wie aus dem eingangs zitierten Fall ersichtlich wurde,
ebenfalls eine bedeutende Rolle, indem sie einerseits das Unwissen des Zeugen betont, ande-
rerseits die Realitdt der Vision bestiitigt. Ljubov ObaleSeva sieht den Geist ihres Schwagers 89
in einem ihr unbekannten Morgenmantel. Spiter stellt sich heraus, dass er in diesem Klei-
dunggstiick verstarb. In einem andern Fall erblickt der Frisér Pavel Vasil’evi¢ Karpov seinen
Bruder in ungewdhnlich feinem Rock, Hemdbrust und Hosen.?® Der Frisor erfihrt spiter,
dass sein Bruder in dem Gehrock bestattet wurde. Pavel Karpov erhilt noch einen weiteren
Hinweis darauf, dass die Erscheinung seines Bruders nicht auf triigerische Wahrnehmungen
zurlickzufiihren ist: Der Geist verrit ihm den geheimen Aufbewahrungsort von Geld und
Schuldbriefen: der Zwischenboden einer abgenutzten Kiste. Die anderen Erben iiberlassen
die unanschnliche Truhe bereitwillig dem Frisér, und dieser findet darin ein Vermégen.”

Neben genauen Beschreibungen der Riumlichkeiten ist die Reihenfolge, in der die »Tat-
sachen« ciner Geistererscheinung erwihnt werden, bedeutsam. Die Anordnung der Ele-
mente dient dem Zweck, der Geschichte Kohirenz zu verleihen. Roland Barthes hat fest-
gestellt, dass in vielen Texten »die treibende Kraft der narrativen Aktivitic die Verwechslung
von zeitlicher Folge und logischer Folgerung [ist], das Nachfolgende in der Erzihlung [wird]
als verursacht von« gelesen.«*® Auch in Geistererzihlungen wird diese Methode angewandt:
Der logische Zusammenhang wird kreativ »bearbeitet«. Die Erscheinung einer Person wird
in kausalen Zusammenhang mit der spiteren Nachricht iiber ihren Tod gebracht. Die Vision
wird als vom Tod verursacht gelesen und die Tatsache des Todes, von der der Zeuge erst eine
Nacht oder einige Tage, wenn nicht Wochen, nach der Vision erfihre, wird chronologisch
vor oder neben die Vision gestellt. Logische und chronologische Folgen werden in Geister-
geschichten also durch die Abfolge der erzihlerischen Elemente in ein méglichst plausibles
Verhiltnis gebracht.

24 G, Javlenie presmertnogo prizraka, in: Rebus 20 (1901) 44, S. 385. Fiir dhnliche Fille vgl. z. B.
Knjaz’ N. Enikeev, Tainstvennyj sludai, in: Rebus 8 (1889) 52, S. 469—470; Dr. Kuznecov, Inte-
resnyj fakr, in: Rebus 11 (1892) 11, S. 115-116; K svedeniju spiritov; Kn. O. L E., Ispolnivieesja
videnie, in: Rebus 13 (1894) 13, S. 136; Javlenie prizraka v &as konéiny, in: Rebus 14 (1895)
52, S. 475; Ev. Kolosov, Posmertnoe javlenie, in: Rebus 16 (1897) 10, S. 90-91; A. Barilevi¢,
Telepati¢eskoe ob3¢enie v moment smerti, in: Rebus 16 (1897) 26, S. 219; Javlenie v moment
smerti, in: Rebus 18 (1899) 4, S. 41; V.M. Danilevskij, Telepatiéeskoe javlenie.

25 Aleksej Stepanovi¢ Dobrotin, Javlenie umerdego.

26 Vlad. Beljaev, Pocelui mertvogo ili christosovanie dvuch bratev, in: Sovremennye izvestija 80
(1887), S. 1.

27 Ebd., S. 194.

28 Roland Barthes, Das semiologische Abenteuer, S. 113. Barthes Aussage bezieht sich auf alle
Erzihlformen.
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Geistergeschichten weisen jedoch auch Einschnitte, Liicken in der Argumentation und
logische Briiche auf. Wenn Geister durch verschlossene Tiiren und durch Winde »gehen
kénnen, warum &ffnen sie dann so vicle Zimmertiiren? Warum schiebt der Geist von
Ivan Nikolaeviés Vater den Tiirriegel zuriick, wobei er doch vorher die verschlossene Tiir
auf andere Weise iiberwunden hat? Auch die viel betonte Unwissenheit der Zeugen ist in
manchen Fillen nicht véllig iiberzeugend. B.I. Tajc wusste, dass sein Vater krank gewesen
war, auch wenn in der Zwischenzeit ein Brief von dessen angeblicher Genesung berichtet
hatte, und ein Petersburger Hauptmann war dariiber informiert, dass seine zwar vollig
gesunde aber abergliubische Schwiegermutter aufgrund eines Traums ihren baldigen Tod
erwartete.”

Die hier behandelten »Tatsachenberichte« zeigen, dass tibernatiirliche Wesen im spiten
19. und frithen 20. Jahrhundert trotz ihres hiufigen Auftretens keine per se akzeptierten
Existenzen waren. Geister standen unter Beweisdruck. Ein guter Geisterbericht musste
Indizien aufweisen, die die Vision plausibel machten. Ohne eine solche diskursive Unter-
mauerung waren Geister unwahrscheinliche Existenzen, sogar fiir den Priester Dobrotin.
Das unterscheidet spiritistische Geisterberichte von ilteren Geistererscheinungen und fiir
die biuerliche Kultur Russlands typischen Erzihlungen iiber Haus-, Wald- und Wasser-
geister.”® Der Versuch, Geistererscheinungen zu belegen, macht spiritistische Visionen
zu modernen Erlebnissen. Allerdings zeigt die Prisenz von spiritistischen Phantomen in
den russischen Medien auch, dass viele Zeitgenossen sich mit einer Welt ganz ohne tiber-
natiirliche Wesen nicht zufrieden geben mochten, sondern grofie Anstrengungen unter-
nahmen, deren Realitit zu belegen. Der Versuch, die Existenz von Geistern auf rationale
Weise zu beweisen, ist eng mit dem Aufstieg der Naturwissenschaften zum autoritativsten
Erkldrungssystem in der russischen Gesellschaft verbunden. Seit den 1860ern versprachen
Medizin, Biologie, Geologie, Physik, Chemie und Physiologie nicht nur, die Welt besser zu
erldutern als etwa theologische Uberlegungen; fiir viele russische Intellektuelle boten diese
Disziplinen auch die Grundlage, auf der sie das Russische Reich und seine Gesellschaft
vollstindig zu reformieren hofften.” Die allgemeine Euphorie fiir Naturwissenschaftliches
zeigte sich z.B. an den Griindungen zahlreicher wissenschaftlicher Klubs, Gesellschaften
und Vereinigungen und daran, dass naturwissenschaftliche Metaphern alle diskursiven
Bereiche durchdrangen, inklusive den der Theologie.*

Naturwissenschaftliche Erkenntais und ihr Verhiltnis zum Transzendenten war gegen
Ende des 19. Jahrhunderts ein viel diskutiertes Thema in der russischen Philosophie und
Gesellschaft, und daher verwundert es nicht, dass auch iiberzeugte Geisterseher das Thema
nicht unbeachtet liefen.? Sie versuchten, naturwissenschaftliche Methoden anzuwenden,

29  B.I Tajc, Russkie slucai galljucinacii zdorovych ljudej, in: Rebus 11 (1892) 3, S. 35-36; Iz mira
tainstvennogo, in: Rebus 21 (1902) 12, S. 128.

30 Vladimir Dal’, O poverijach, sueverijach i predrassudkach russkogo naroda, St. Petersburg
1880. Linda Ivanits, Russian Folk Belief, New York 1992.

31 Der auf materialistischen Grundlagen beruhende wissenschaftliche Marxismus der russischen
Revolutionire ist das eindriicklichste Beispiel fiir diese Bestrebungen. A. Vucinich, Science in
Russian Culture, 18611917, Stanford 1970, S. 4—42.

32 Daniel Beer, The Medicalization of Religious Deviance in the Russian Orthodox Church
(1880-1905), in: Kritika 5 (2004) 3, S. 451-482.

33 Zum Verhiltnis von Wissenschaft und Mystizismus in der russischen Philosophie vgl. A. Vuci-
nich, Science, S. 234-259; Wilhelm Goerdt, Russische Philosophie. Zuginge und Durchblicke,
Freiburg/Miinchen 1984.
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um ihre Uberzeugungen zu belegen. Auch Akademiker, wie beispielsweise der Chemiker
Aleksandr Nikolaevi¢ Butlerov, versuchten, Widerspriiche zwischen Spiritismus und etab-
lierter Wissenschaft aufzulésen. Die hiufige Erwihnung des Finflusses von Geistern auf
materielle Gegenstinde, Verweise auf exakte Messinstrumente in Geisterberichten (wie
Uhren) oder auch genaue Angaben zur Entfernung zwischen Sterbenden und Zeugen, sind
in diesem Kontext zu sehen. Zwar werden in Geisterberichten, die sich an ein breites Publi-
kum richten, keine schwer verstindlichen wissenschaftlichen Konzepte eingefiihrt, aber
auch in diesen sehr populiren Berichten geht es Redakteuren und Autoren darum, Geister
mit den Erkenntnissen einer modernen Welt in Einklang zu bringen.**

Allerdings ergaben sich bei der wissenschaftlichen Anniherung an Geister neue Pro-
bleme. Wie in Westeuropa waren in Russland Visionen zwar von naturwissenschaftlich
Gebildeten gemeinhin akzeptierte Vorkommnisse. Dariiber, wie diese zu erkliren seien, 91
gingen die Meinungen jedoch auseinander. Fiir viele Intellektuelle waren Geister natiirliche
Phinomene, die sich gegenwirtig zwar den Erklirungen der Physik entzogen, jedoch prin-
zipiell naturwissenschaftlich erkldrbar waren. Die meisten Spiritisten hofften durch Elek-
trizitdt, Rontgenstrahlen oder gasférmige Elemente wie den vielgesuchten Ather Hinweise
auf die materielle Beschaffenheit von Geistern zu erhalten.® Die dieser Erwartung ent-
gegengesetzte Meinung verneinte nicht die Erkldrbarkeit, wohl aber die materielle Existenz
von Phantomen und schrieb die Visionen der Psyche und dem Unterbewussten zu.*® Die
meisten Spiritisten widersetzten sich der zweiten Interpretation und bestanden darauf, dass
Geister unabhéingig von der menschlichen Wahrnehmung existierten; ein Verstindnis, dem
sich auch die hier angesprochenen Geisterberichte, zumindest implizit, anschlossen. Um
die Existenz immaterieller Wesen vom menschlichen Bewusstsein zu trennen, betonten die
Autoren von Geisterberichten immer wieder, nie an Halluzinationen oder Nervenkrank-
heiten gelitten zu haben. »Ich fiithlte mich wie immer«, schreibt Dobrotin.”’ »In meinem
Leben habe ich nie an Halluzinationen gelitten, weder vor [der Vision meines Vaters,] noch
danach«, beteuert B.1. Tajc 1891.°® Auch von Ivan Nikolaevi¢, dem Liebhaber spannender
nichtlicher Lektiiren, heifit es, er »ist nie Halluzinationen erlegen gewesen, litt nie an nerv-
licher Zerriittung und ist im Besitz einer guten Gesundheit«.”

Ganz eindeutig war diese Trennung von Gespenst und Psyche jedoch in diesen Berichten
nicht. Ol'ga Andreevna Kolbasenko, die junge Ehefrau eines Arztes, die 1892 den Geist eines
unbekannten — und wie sich spiter herausstellte — ermordeten Mannes erblickte, beteuerte

34 Zur Bedeutung aktueller mathematischer und chemischer Konzepte im Bestreben Geister zu
anerkannten wissenschaftlichen Groflen zu machen, vgl. Corinna Treitel, A Science for the
Soul; Michael D. Gordin, A Well-Ordered Thing: Dmitrii Mendeleev and the Shadow of the
Periodic Table, New York 2004; Julia Mannherz, Popular Occultism, S. 184-199.

35 Matv. Fidler, Vlijanie sveta na materializaciju, in: Rebus 7 (1888) 35, S. 315-317; Aleksandr
Nikolaevich Aksakov, Animismus und Spiritismus: Versuch einer kritischen Priifung der mediu-
mistischen Phinomene mit besonderer Beriicksichtigung der Hypothesen der Halluzination
und des Unbewussten. Als Entgegnung auf Dr. E. v. Hartmanns Werk Der Spiritismus, Leipzig
1890; Michael D. Gordin, A Well-Ordered Thing,

36 A. Skabidevskij, O prividenijach, in: Rebus 21 (1902) 37, 39, S. 340-342, 359-360. Zur inter-
nationalen Ausrichtung dieser Debatte vgl. Henri F. Ellenberger, Discovery of the Unconscious:
The History and Evolution of Dynamic Psychiatry, New York 1970.

37  Aleksej Stepanovié Dobrotin, Javlenie umersego.

38 B.L Tajc, Russkie slucai.

39 E.F. Baraba$, Russkie slu¢ai, S. 172.
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zwar, »vollig gesund« gewesen zu sein und nicht an »mystischen Gesprichen teilgenommen
oder [mystische] Literatur gelesen« zu haben, vermutete aber dennoch zuerst, die Erschei-
nung kdnnte auf ihre Schwangerschaft zuriickzufiihren sein.®* Auch B.L. Tajc, der vehement
jede Nervenschwiiche seinerseits bestritt, vermutete, dass seine Vision auf das psychische
Befinden seines sterbenden Vaters zuriickzufithren sei.”" Diese Vermutungen liefen Raum
fiir eine psychologische und méglicherweise auch physikalische Erklirung. Trotzdem war
das Verstindnis von Geistern in diesen Berichten eines, das im Grofien und Ganzen die
reale und vom Menschen unabhingige Existenz dieser Wesen betonte.

Bedingt durch den Beweisdruck, unter dem Autoren von Geistererzihlungen standen,
ist das Bild, das sie in ihren Darstellungen von Gespenstern entwarfen, ein stark sikulares.
Die untersuchten Berichte nehmen so gut wie nie Bezug auf Gott, Vergebung der Stinden,
Gebete oder die in der Orthodoxie @iblichen Seelenmessen (pamichidy). Auch der Priester
Dobrotin bezieht sich auf Religiéses nur fiir die genaue Orts- und Zeitangabe in seinem
Bericht.*? Einzig die nie explizit geduflerte Tatsache, dass Geister in der Regel nur kurz nach
ihrem Tod erscheinen kénnen, weist eine Nihe zum orthodoxen Verstindnis auf, wonach
die Secle eines Verstorbenen 40 Tage auf den Spuren ihrer Taten auf der Erde wandert,
bevor sie endgiiltig das Reich der Toten betritt.”> Medizinische Termini wie Halluzinatio-
nen, Nervenkrankheiten oder Hypnose werden in Geisterberichten jedoch weitaus hiufiger
erwihnt als religiose. Das von der Religion losgeldste Verstindnis eines Phantoms, die ratio-
nale Uberzeugungsarbeit und gleichzeitig das Zuriickweisen medizinischer Erklirungsver-
suche verdeutlichen das zwiespiltige Verhiltnis des Spiritismus sowohl zum Glauben als
auch zum Materialismus und zum Positivismus. Einerseits hielten Spiritisten an der Exis-
tenz von Geistern fest und versuchten, Transzendentes und Wissenschaftliches zu vereinen,
andererseits waren ihre Geister von kirchlichen Lehren in Bezug auf Unsterblichkeit oder
die Seele losgelost.

Der Anspruch, die Wirklichkeit zu beschreiben, unterscheidet einen Geisterbericht aus
einer Zeitung oder Zeitschrift von der phantastischen Literatur der Jahrhundertwende.
Auch in literarischen Texten wimmelte es im Fin-de-Si¢cle von Gespenstern. Allerdings
wurden diese in ihren Aktionen weniger stark durch eine auf8ersprachliche Realitit einge-
engt. Renate Lachmann hat fiir die phantastische Literatur bemerkt, dass es in ihr »keinen
Legitimations- und Motivierungszwang [gibtl«.*! Das Phantastische ist nicht nur eine hire-
tische Version der Realitit, »sondern auch der Fiktion selbst«.®” Das ist in Geisterberichten
des russischen Fin-de-Siécle anders: Mit dem Ziel der Uberzeugung erzihlte Geschichten
brauchten »Realititseffekteq, die Schriftsteller des Silbernen Zeitalters*® kamen ohne sie

aus.

40 Ol’ga Andreevna Kolbasenko, Strannyj episod moej Zizni.

41  B.L Tajc, Russkie slucai.

42 Aleksej Stepanovi¢ Dobrotin, Javlenie umersego.

43 Monach Mitrofan, Kak %ivut na$i umersie, kak budem %it’ i my po smerti. Po uéeniju pravoslay-
noj cerkvy, po predéuvstviju obiceelovedeskogo ducha i vyvodam nauki, St. Petersburg 1897;
Catherine Merridale, Night of Stone: Death and Memory in Russia, London 2000, S. 32-33.

44  Renate Lachmann, Erzihlte Phantastik. Zur Phantasiegeschichte und Semantik phantastischer
Texte, Frankfurt a. M, 2002, S. 16.

45 Ebd., S. 10.

46 Vgl. zum »Silbernen Zeitalter« die Anm. 22 im Artikel von Natalia Stiidemann in dieser

Ausgabe.
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Verschwiegene Konflikte: Liebe statt Revolution

Verfasser von Geistererzihlungen griffen mit der Frage nach dem Positivismus und sei-
nem Verhilenis zum Ubernatiirlichen dringende Debatten der Zeit auf, In anderer Hin-
sicht schufen sie jedoch einen Raum, der von anderen gesellschaftlichen Entwicklungen
scheinbar losgelst war. Die letzten Jahrzehnte, in denen die Zaren das Russische Reich
regierten, die Jahre also, aus denen die hier untersuchten Berichte stammen, waren geprigt
von gesellschaftlichen Umbriichen, Streiks, Aufstinden, Krieg und Revolution. Eine rapide
wirtschaftliche Entwicklung 18ste im spiten 19. und vor allem im frithen 20. Jahrhundert
eine Massenmigration vom Land in die industriellen Zentren aus und lieff die Stidte so
schnell anwachsen, dass Stadtplaner und Behérden dem Zuzug nicht gewachsen waren.
Neue gesellschaftliche Gruppierungen entstanden, sowohl eine bediirftige urbane Arbeiter-
schaft als auch ein neues Unternehmertum, das dem Adel allmihlich seinen politischen und 93
gesellschaftlichen Einfluss streitig machte. Viele Intellektuelle stellten die autoritire Ord-
nung des Staates in ihren Schriften in Frage, wihrend die Bomben der Revolutionire For-
derungen nach Veriinderung blutig Nachdruck verliehen. Nach dem erfolgreichen Attentat
auf den liberalen Zar Alexander II. im Mirz 1881 versuchten seine Nachfolger, méglichst
wenige politische Zugestindnisse an eine kritische Offentlichkeit zu machen oder bereits
durchgefiihrte Reformen zuriickzunehmen. Die reaktionire Politik war nicht erfolgreich:
Der Thron des Zaren wankte 1905, nach einem desastrosen Krieg gegen Japan, bedrohlich.
Streikende errichteten Barrikaden und lieferten sich Strafenschlachten mit den Ordnungs-
hiitern. In den darauf folgenden Jahren brannten Bauern in vielen Regionen adelige Giiter
nieder. Zwar kehrte zwischen 1908 und 1912 vorliufig Ruhe ein, wirklich gelost waren die
gesellschaftlichen Probleme jedoch nicht.

In den Berichten iiber Geistererscheinungen findet sich kein Widerschein von alldem.?
Im Gegenteil, diese Berichte beschwérten eine homogene Gesellschaft und beschrieben har-
monische Familienidyllen. In den hier untersuchten Texten ist das persénliche Verhiltnis
von Geist und Zeuge immer ein enges emotionales und liebevolles. In Geistererzihlun-
gen erscheinen Ehefrauen ihren Minnern, Viter und Miitter ihren Kindern, Tanten ihren
Nichten, Briider und Schwestern ihren Geschwistern und Kindermidchen ihren Zéglin-
gen.”® Erst eine grofle Zuneigung oder eine enge verwandtschaftliche Bezichung lésst eine
Geistergeschichte plausibel werden. In manchen Berichten wird die personliche Verbindung
zusitzlich durch die Beteuerung unterstrichen, der Sterbende habe in seinen letzten Worten
denjenigen erwihnt, der spiter von der Vision berichtete.”” Die Liebe und Fiirsorge iiber
den Tod hinaus steht im Gegensatz zu gesellschaftlichen Konflikten und zum zunehmend
anonymen Leben um 1900. Ewige Zuneigung war das Thema, das in Berichten von Geister-
visionen in verschiedenen Variationen bearbeitet wurde, Das heifit nicht, dass ihre Autoren
die Konflikte um sic herum ignorierten oder nicht wahrnahmen. In Geistergeschichten

47 Kleine gesellschaftliche Revolutionen finden auch in okkulten Kreisen statt, etwa in verwun-
schenen Hiusern, nicht jedoch in Berichten von Geistererscheinungen. Julia Mannherz, Popu-
lar Occultism, S. 85-119.

48 Ev. Kolosov, Posmertnoe javlenie; V. Anzimirov, Javlenija umersich, ve$éie sni, in: Rebus 24
(1905) 14, S. 4-5; Iz mira tainstvennogo, (1902); Interesnye fakty; A. Barilevi¢, Telepaticeskoe
obs¢enie v moment smerti; Fakty preznych let.

49  Die sterbende Kinderfrau ruft den Namen ihres Z5glings im Krankenhaus in dem Moment, in
dem dieser ihren Geist erblickt; ebd. Die Mutter Evgenij Kolosovs wiinscht sich auf dem Ster-
bebett, ihren Sohn noch einmal zu sehen. Sie erscheint ihm auf einer Bahnstation im Kaukasus,
vgl. Ev. Kolosov, Posmertnoe javlenie.
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erschufen sie vielmehr ein gesellschaftliches Idealbild, das den Meldungen, die in Zeitungen
neben Visionsberichten platziert waren, diametral gegeniiberstand. Die Flucht der Spiritis-
ten vor sozialen und politischen Unruhen in diese Geistergeschichten ist als Bediirfnis zu
verstehen, eine heile Welt zu finden und sie mit Hilfe von (naturwissenschaftlich bedring-
ten) Phantomen zu verteidigen.”® Diese Erzihlungen sind somit durchaus Reaktionen auf
gesellschaftliche Umstinde, auch wenn sie die Sehnsucht nach einem Zustand befriedigten,
in dem genau diese beingstigenden Entwicklungen ausgeblendet und durch verlissliche
Zuneigung und Liebe ersetzt werden.

Fazit

Geistererzihlungen erschufen cine iibernatiirliche Welt, deren Existenz vielen Zeitgenossen
mdglich schien. Gespenster wurden durch die hier untersuchten Zeugenberichte zu Wesen,
die im kulturellen Raum des spiten Zarenreichs zweifelsohne existierten.” Diese Wirklich-
keit von Phantomen wurde auf vielfache Weise herbeigefiihrt. Die gesellschaftliche Auto-
ritit der Zeugen von Geistererscheinungen trug ebenso dazu bei wie die vielen unstrittigen
Details, die in Geisterberichten Orte, Personen, Fenster und Tiiren mit Phantomen verban-
den. Auch genaue Messinstrumente wie Uhren, Skizzen oder naturwissenschaftliche Aus-
driicke und ein schndrkelloser Sprachstil verlichen Gespenstern Realitit. Die Anordnung
von Erzihlelementen legte einen kausalen Zusammenhang von Tod und Vision nahe, der
durch die liebevolle Beziehung zwischen Geist und Zeuge verstirke wurde.

Auch das immer wiederkehrende Muster des Aufbaus von Geistererzihlungen ermég-
lichte es, dass Phantome zu kulturellen Realititen wurden. Identische Gliederungen und
bestimmte sprachliche Formen sind notwendig, »damit es sich fiir Autor und Leser gleicher-
maflen um einen authentischen Bericht handelt, der Tatsachen darstellt, etwas aussagt und/
oder erklirt.«** Kulturelle Konventionen dieser Art tragen auch dazu bei, Erfahrungen und
Erinnerungen zu beeinflussen und so ihre fortwihrende Wiederholung zu garantieren.”
Der Wirklichkeitseffekt von Geistererzihlungen wurde mit der Zeit so michtig, dass er das

50 Bernice Glatzer Rosenthal und Maria Carlson sehen im vorrevolutioniren russischen Okkuleis-
mus Weltflucht und die Ursache fiir die angebliche gesellschaftspolitische Passivitit der Eliten.
Beide Behauptungen sind m.E. nicht haltbar. Bernice Glatzer Rosenthal, Introduction, in:
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WERKSTATT

Handeln von Zeitgenossen beeinflusste. Freunde gaben sich das Versprechen, dass der, der
zuerst sterben sollte, in der Stunde seines Todes dem anderen erscheinen werde.>

Allerdings verlangten Leser von den Autoren rationale Beweise. Phantome waren um
1900 keine unumstrittenen Existenzen, Wer an ihnen festhalten und ihre Existenz in der
russischen Kultur der Jahrhundertwende untermauern wollte, musste sich Geistern skep-
tisch nihern, sie mit rationalen Mitteln beschreiben und die eigenen Erinnerungen dadurch
mit Glaubwiirdigkeit versehen. Damit wurden Geister zu Wesen, deren Existenz niche allein
davon abhing, ob jemand an sie glaubte oder nicht. In diesen Erzihlungen sind Visionen
losgeldst vom orthodoxen Christentum und erscheinen als sikulare, rational begreifbare
Realititen.

Autoren von Geistererzihlungen griffen jedoch nicht nur strittige Fragen nach dem Ver-
hiltnis von gesichertem Wissen und der Realitit von Gespenstern auf; ihre Berichte lassen 95
sich in ihrem konsequenten Ignorieren bedngstigender gesellschaftlicher Umbriiche und
sozialer Konflikte auch als Antworten und Kommentare auf eben diese Entwicklungen
lesen. In ihren Erzihlungen sicherten russische Spiritisten nicht nur die Existenz von Geis-
tern und somit das ewige Leben, sie belegten auch mit all den ihnen zur Verfiigung stehen-
den rationalen Mitteln die fortdauernde Giiltigkeit von Loyalitdt, Zuneigung und Liebe.
Nach Hayden White sind alle Erzihlungen bemiiht, eine bestimmte Rechtmifigkeit, Legi-
timitdt und Moral zu festigen.”® Ljubov Tichonovna und die vielen anderen Autoren von
Leserbriefen schrieben nicht nur gegen die Gefahr an, dass eine jenseitige Welt dem kruden
Materjalismus zum Opfer fallen kénnte, sie beabsichtigten ebenso, traditionelle Familien-
bande und bewihrte Werte als Gewissheiten in die neue Zeit zu retten, in der sich ver-
traute Loyalititen aufzulésen schienen. Die Langlebigkeit der Zeitschrift Rebus, die etlichen
Anleitungsheftchen zum Abhalten von Séancen und die Vielzahl von Pamphleten sowic
Artikeln zu Geistern, die trotz Zensur tiber mehrere Jahrzehnte erschienen, legen nahe, dass
viele Zeitgenossen ihr Anliegen teilten.

54  Fiir eingel6ste Versprechen dieser Art vgl. E.F. Barabas, Javlenie prizraka, S. 117; Tainstvennyj
slu¢ai, Javlenie umersich Zivym iz mira zagrobnogo, Moscow 1915.
55 Hayden White, The Value of Narrativity, S. 13.




